A hét napjai a helységnevekben

A régi magyar helynévnévadas nyoman kialakult tipusok k6z6tt szamosak
az olyan helységnevek, amelyeknek névalakjaiban a vdsdr sz, illetve a hét
napjainak valamelyike 6nalléan vagy a névszerkezet tagjaként bukkan fol. Elsé
latisra gy tlinhet, hogy ezek mindegyike az Ggynevezett vasartartasra utalé
helységnevek korébe tartozik. Dolgozatomban tehat arra a kérdésre igyekszem
vélaszt talalni, hogy igy van-e valdjaban?

Ismeretes, hogy a vasartartasra utalé helységnevek sajatos szerepet jatszot-
tak a magyar helységnévrendszer létrejottében. A magyarsagot dvezd etniku-
mok névadasi szokésaival val6 egybevetés, valamint az idetartoz6 helységnevek
nagy szama — mintegy 170 név — azt igazolja, hogy jellegzetesen magyar
tipussal van dolgunk. A vasartartas olyan hatékony, termékeny névadasi indi-
téknak bizonyult a kézépkorban — s részben kés6bb is —, hogy az orszagos el-
terjedésiikon til a magyarsag altal alig vagy egyaltalan nem lakott teriileteken is
meghonosodott, olykor az orszag hatarait6l igen tavol is el§-eléfordult e
névtipus: pl. a szlavéniai Orbdszvdsdarhely <1383: Orbazvasarhel (SzlavOkm.
98-9), Szombathely (ma kozség Romaénidban Alsészombatfalva néven)
Fogarasfoldon <1291: Zumbothel (GYORFFY 2: 453), Csiitortokhely (ma
Cetvrtkovac Horvatorszagban) a régi Zagrib megyében <1410: Chetertekhel
(MiinchCom. Zagrab. 57), Jaszvasar(hely) (ma Jasi Romaniaban) Moldvaban
<1412: Jaswasarhel (FNESz. 1: 619), Romanvasar (ma Roman néven rOmaniai
varos) a Moldva és a Szeret 6sszefolyasanal <1541: Romanwasar (MagyRan 1:
486). Ilyenek tovabba a csak kései adatolasu Németvdsdr (ma Tirgu-Neamt
Romaniaban, a Moldva foly6 jobb partjan) valamint Aknavdsar (~Tirgu-Ocna,
Romanidban, a Tatros foly6 mindkét partjan). Ez utobbiakat az Erdély
helységnévtara cimd, 1991-ben kiadott (2., javitott) térképen talaltam. A
vaséros nevek er6s hatasara jellemz8, hogy olykor a magyar névalakra nincs is
adatolt példa, de a latin, német vagy szlav névformak tébbnyire magyar mintat
kovetnek.

A Nagykiikill6 kozelében 1év8 romaniai (régi Fehér m.) Monora rom.
Manarade (GYORFFY 2: 175) mezévaros 1évén Quintum Forum (1332-6/Pp.
Reg. Gunradus sac. de Quinto Foro, GYORFFY uo.) valamint Donnersmarkt
(LipszKY) névalakjait bizonyosan a csiitortoki hetivasarjarol kapta. — Az Esz-
tergom megyei Garamrév (ma Goznyica Szlovakidban) ma Vizivarosnak neve-
zett belteriiletén egy szombat napi vasar miikodott rendszeresen. Szombat elne-
vezése a lengyel-német értesiilésii Adalbart-passioban felmeriilé Sobotin <[XI.
sz. 1007-e-re]: a-ep.ad Sobottin (GYORFFY 2: 287) névalakban tiikr6z6dik. Ez a
magyar Szombat(hely) elnevezés szlav Sobot alakjanak német képzdvel ellatott
alakja lehet (v6. GYORFFY, Istvan kiraly és miive. 153).

A kozépkori vasartartas szokasai jol tiikr6z6dnek abban a sajatos magyar
jelenségben, hogy a csupan a vasarozas tényére utalo névtipusok mellett a va-
sartartas szokéasos napjat jelol6 vasamevek tipusaban a napnevek teljes sorozata
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megtalalhat6: pl. HétfGhely (falu volt a régi Vas megyében) <1221: Hettfehelly
(SZENTPETERY Krit]. 1: 120. 363. reg.), Tardoskedd (ma Szlovakiiban
Tardosovce) a régi Nyitra megyében <1221: Tardoskedde (Marsina, CDES. 1:
197), Jakbszerdahely (ma Velike-Sredice) a régi Koros megyében <1349:
Jakowzeredahel (MiinchCom. Cris. 223-4), Csiitortok (ma Vigcsiitortok~
Stvrtok Szlovéakiadban) a régi Trencsén megyében <1477: Chewthewrthek
(FEKETE NAGY, Trencsén 108), Péntekhely (ma Balatonlelle tartozéka) falu a
régi Somogy megyében <1275: Pentekhel (PRT. 10: 536), Csamaszombata (ma
Csima puszta Bajna hatirdban) a régi Esztergom megyében <1237:
Csamaszombat (GYORFFY 2: 305), Visdrhelymaké (ma Maké része) a régi
Csanad megyében <1337: Wasarhel Moko (AnjouOkm. 3: 365).

Az ide tartozé nevek korében nem ritka a parhuzamos névadas. Ilyenkor a
névalakok egyik tagja mindig magyar név vagy annak latin atirata, s ez a ko-
zépkorban rendszerint az els8 névadat is egyben. Példaként emlithetd a régi
Szeben megyei Szerdahely (ma Roménidban Mercurea). Neve parhuzamosan
magyar—roman—szasz névadas eredménye. Mindharom név létrej6ttét a szerda
napi vasartartds motivalta. Bar a német alak (1290-5: Ruchmark, KNIEZSA:
MR. 1: 252) csak a vasartartas tényét tiikrozi nevének utétagjaban — eldtagja az
egykori orosz lakoira utal: Ruch = orosz —, tulajdonképpeni értelme Oroszva-
sar(hely). Ezt a latin (1334: Forum Ruthenorum, SUCIU 1: 390) megfelelGje is
megerSsiti. A csak az ujkori adatok kozdtt mutatkozé romén Mercurea a ma-
gyar Szerdahely névalak forditisa: szerda = miercuri (1760-2: Mercurium,
Sucru 1: 390).

A délvidéki vasaros nevek kozétt olyanok is akadnak, amelyeknek elsé
adatolasaban magyar névalak mutatkozik, a kés6bbi szazadokban viszont csak a
szlav névaldkok 6rzik a vasartartasi funkciét. Igy a Koros megyei Szerdahely
(ma Gornje Sredice) 1362-ben Seredahel (MiinchCom. Kris. 76) alakban buk-
kan fol, az 1400-as évektSl azonban csak Zredna (1413. wvo.), Szeredicze
(1781/82. uo.) stb. alakokban él tovabb.

E jelenség talan azzal magyarazhato, hogy a korai szézadokban az e teriile-
ten tobbségben €16 magyarsag északabbra huzédott vissza a térok fenyegetd
elérenyomulasa miatt. Ezzel parhuzamosan ment végbe a szlavok témeges
bevéandorlasa, s ez természetszeriileg a szlavos helységnevek elszaporodasahoz
vezetett.

K6rés megyében volt egy masik Szerdahely (ma Sredska), de ennek elsé
névalakja nem vaséros: 1309: Dubnicha (uo.). Hamarosan helyébe 1ép azonban
a magyar vasaros névalak (1357: Zerdahel, uo.), s szdzadokon 4t megorzi pozi-
ciojat. Csak 1781-ben mutatkozik az els szlavos névalak: Szreczka (uo.),
amely maéig megérizte e formajat. Az a tény, hogy a szlav névadisban nem
elevenitették fel az eredeti Dubnica nevet — nem szamitva a kozben eltelt id6t -
nagyrészt a magyar minta er8s hatasaval magyarézhaté. Itt Jjegyzem meg, hogy
bar a 18-19. szazadi nemzeti torekvések miatt szandékosan is kizarhattik a
szlav gyljteményekbdl a magyar névalakokat, a forrasok tobbsége magyar
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wellen6rzés” alatt 4llt. A nem magyar forrasok pedig csak igen késsi idékbél
valok.

A taldlomra kivalasztott s az eddigiekben felvillantott névadatok beszédes
példai a kozépkori véasartartas névadasbeli sajatossagainak, névélettani hatasai-
nak. A helységnevek vasaros voltanak kell8 koriiltekintés nélkiili megitélése
azonban veszélyeket is rejteget. Eppen széles korii elterjedettségiik, nagy sza-
muk ugyanis azt eredményezte, hogy a névhasznald kézosségek sokszor raru-
héztak, raértették a véasaros funkci6t az olyan helységnevekre is, amelyek alak-
jukban hasonlatosak vagy alakilag teljesen megegyeznek ugyan a vasaros ne-
vekkel, de névadasi inditékuk mer8ben mas. A problémat tovabb arnyalja, hogy
a kozépkorban a csiitértok és a hétf§ kivételével valamennyi napnév meg-
talalhaté a személynevek kozott is, sét a Visdr személynév sem volt ritka. PI.
1274: Greg. f. Ked, Bdcs kozségbe valé lakos (GYORFFY 1: 211). — 1211:
Zereda, vincellér Aszdf8 birtokon (PRT. 10: 505). — 1211: Pentuch, torlé Kecu
birtokon (PRT. 10: 508). — Vasar szn. (PRT. 10: 507). Mindezek és a hozzajuk
hasonlé nevek rendszerint azt jelslték, hogy az illets személy a hét mely napjan
sziiletett. Puszta létiik természetesen még nem zavarna meg a vasarnevek
rendszerét. Nem hagyhatjuk figyelmen kiviil azonban, hogy méra 11., 12. sza-
zadban barmelyik személynév — igy a Vasar és a napjaibél szdrmazok is —
minden differencialé eszkoz nélkiil falunévvé valhatott, utalvan a falu birtoko-
sara. Réadasul az ilyen elnevezés éppen a kis falvakra és csak egyetlen falut
bir6 nemesek birtokaira volt jellemz8. A telepiilések kozott pedig éppen az
ilyen tipustak jelentkeztek nagy szammal (vé. SzABO, Falu 136). Kés6bb a 13.
sz. elejétdl tomegesen jonnek létre a birtoklast kifejez6, személynév + -laka, -
hdza, -telke, -folde, ~szalldsa, -falva stb. tipusa helynevek (KALMAN, NV. 175).
Ezek soraban természetesen — mar eltagként — a Visdr és a hét napjaibdl
szarmaz6 szeniélynevek is megtalalhatok. Az id6 elére haladasival érthetd
médon tovabbi differencialé eszkézokkel is kiegésziilhettek.

Személynévi eredetii helységnevek

Alsévisdrd (ma Szlovakidban Dolnie Vasardice) a régi Nyitra megyében
<1556: Vascard (CDES. 1: 79). — Felsévéisdrd (ma Szlovakiaban~Horné
Vasardice) ugyancsak a régi Nyitra megyében <1343: Wasard altera Wasard
(VSOS. 1: 442). A korrelaciéba keriilt két telepiilés nevének eldtagja a foldrajzi
viszonyokra vonatkozik. A Felsé eldtag a kozség hegyekben valé fekvésére
utal. — Visdrfalva (falu volt Nyitra megyében) <1274: Wasarfolua
(SZENTPETERY KritJ. 2: 2513. reg.) — Vasdrtelke (ma Romaniaban < Stoboru) a
régi Kolozs megyében <1521: Vasartelek Vasarteelke (Sucrtu 2: 146).

Monajkedd(i), falu majd puszta volt Abalij megyében <1256: Monaykeddy
(GYORFFY 1: 120). A Kedd névalakkal Osszefliggésben megemlitem, hogy bar
néhany helységnév régi és Gjabb alakja irasban és olvasatban egyarant hasonlit
a napnévi eredetli Kedd-hez, szarmazasukat tekintve a Kede, Keda, Kend sze-
mélynévi el6zményre vezethetdk vissza: pl. Kend (birtok volt a régi Bacs-
Bodrog megyében) <1404/1417/1499/1510: Kend (CsANK1 2: 153); Kendi
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(birtok volt Bars megyében) <1387: Kendy (GYORFFY 1: 450); Kendhida (ma
Kiskend~Chendul Mic Romanidban) a régi Kikill§ megyében <1325:
Kenahyda > 1486: Kyskend (SUCIU 1: 137); Kiskede (ma Romaniaban Chedea
Mica) a Székelyfoldon <1567: Kws Kede (SUGIU 1: 136); Nagykede (ma Ro-
manidban Chedea Mare) a Székelyfoldon <1505: Kede (SuUGIU 1: 136. vd.
1290: Kede sz., FNESZz. 2: 193); Nagykend (ma Romanidban Chendul Mare)
<1409: Naghkend (SUCIU 1: 137); Szarvaskend (ma helység Vas megyében)
<1236: Zorvoskend (CSANKI 2: 795, v6. FNESz. 2: 527).

Szerdafalva (falu volt) a régi Kraszna megyeben <1490: Zerdafalva (SUGIU
2: 434). — Péntek (ma Péntekfalva~Pinticul Roménidban) a régi Doboka
megyében <1292: Pinthuc (KNIEZSA MR. 1: 260). — Péntek (ma Szdsz-
péntek~Pinticu Romaniaban) a régi Kolozs megyében <1322: Penthwk
(KNIEZSA: MR. 1: 231). — Péntek (Solymos var tartozéka volt) a régi Arad
megyében <1440: Penthek (CSANKI 1: 777). — Péntek (ma Pintak~Kispéntek~
Slatinita Romaniaban) a régi Beszterce megyében <1332—6: Pintuk (GYORFFY
1: 562). — Péntekfalu (ma Vas megyében Sarvar része) <1570: Pinthekfalw
(KAZMFR, Falu 284). — Péntekfalva (ma Pélmonostor~Beli Manastir része
Horvéatorszdgban) a régi Baranya megyében <1289/1291: Pentekfolua
(SZENTPETERY Krit). 2: 3546 reg. ). — Péntekfalva (elpusztult) a régi Valko
megyében <1437: Penthekfalwa (CSANKI 2: 342). — Péntekfalva (szintén
elpusztult) a régi Valkoban <1404/1469: Penthekfalua, Penthekfalwa (CSANKI
2: 342). — Peéntekfalva (ma Kerkafalva Zala megyében) <1289/1291:
Pentekfolua (CSANKI 3: 93). — Pénteklaka (elpusztult) a régi Arad megyében
<1347: Pentheklaka (SUGIU 2: 384). — Pénteklaka (elpusztult) a régi Hargita
megyében <1553: Pentheklaka (SUGIU 2: 384). — Pénteksur (ma Szlovakia-
ban~Maly Sur) a régi Pozsony megyében <1335: Pynthekswr (VSOS. 2: 56). —
Péntekiilése (nyoma veszett) a régi Arad megyében <1440: Penthekylese
(Suqru 2: 385). — Péntekiilése (Nagyvarad varos birtoka volt) a régi Bihar me-
gyében <1301: Pentuk Julese (AnjouOkl. 1: 52).

Szombatfalwa (ma Magyarszombatfa Vas megyében, korabban
Alsoszombatfa (Lipszky), korrelaciéban Felsészombatfaval) <1366: Zumbath-

——

falwa (CSANKI 2: 801). — Szombatfalva (ma Szombatfa, kordbban Felss-

Szombatfa [.(Lipszky] korrelacioban Alsoszombatfaval) Ausztridban a régi Vas
megyében: 1252: Sumbotfolua (FNESz. 2: 591). — Szombatfalva (Székely-
udvarhelybe beolvadt telepiilés) a régi Udvarhely székben <1497: Sombatfalwa
(KolozsmonKonv. 3035 reg.). — Szombathdza (ma Zalaszombatfa Zala megyé-
ben) <1389: Zombathaza (KAZMER, Falu 267). — Szombatsdg (ma Romania-
ban ~Simbata) a régi Bihar megyében: 1508: Zombathsagh (SUGIU 2: 123). —
Szombatszallas (ma Szabadszallas Bacs-Kiskun megyében) <1423: Zombat-
szallas (GYORFFY 2: 434). — Szombattelke (ma Mezdszombattelke~Simboleni
Romaniaban) a régi Kolozs megyében <1329: Zombatheleke (SUCIU 2: 124). —
Szombatteleke (ma Erdbészombattelke~Simboeni Romaniaban) a régi Doboka
megyében <1456: Zombathtelke (SUCIU 2: 124).
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A vasartartis motivumatol elterd egyéb inditéki helységnevek

a) Vasaros vagy annak t{in8 helynév analogikus hatisa

Kilianvasdrdja (ma Alsévdsdrd~Jelenova része Szlovakiaban) a régi Nyitra
megyében <1404: Kylyanvasardya (ZsigmOKkl. 2/1: 404). A névalak létrejotte
Alsévasard kozelségével van kapcsolatban.

Szerdaszentanna (ma Nydradszentanna része Roméniiban) a Székelyfoldon
<1550: Zereda Zent Anna (FNESz. 2: 250). Nevének Szerda eleme
Nydradszereda szomszédsagaval van sszefliggésben.

b) A névalak népetimologia eredménye

Vasdrfalva (ma Majosfalva~Mojs Szlovakiaban) a régi Trencsén megyében
<1419: Vasarfolua (VSOS. 2: 267). Birtokosa a Vdsonfalvi csalad volt. Ez t5bb
alakvéltozataban is tiikroz8dik: 1438: Wassanfalua (CSANKI 4: 156); 1505:
Wassanfalwa stb. A névalak eltérése az akkoriban mér sirtin el6fordulé vasaros
nevek hatasara torténhetett.

Kedhida (ma Kehida Zala megyében) <1322: Kedhyda (FNESz. 1: 705).
Az eredeti véltozat (1232: Ketud, FNESZ. uo. ) nevében egy Ketid szn. rejlik,
amelynek tulajdonképpeni jelentése: mdsodik fiti . A Ketdd>Ked valtozas tehat
szintén népetimologia eredménye.

Szeredafalva (ma Szeretfalva~Saratel Roméniaban) a régi Doboka megyé-
ben <1296: Zereth (KAZMER, Falu 177). Az elsédleges névalak késébb a ha-
sonlé hangzésa miatt Szeredafalva (LIPszKY) alakban élt tovabb, s csak az
ut6bbi hivatalos névadas tjan 4llitottak vissza a Szeret nevet a Jalva utbtaggal.

¢) Kései, hivatalos névadas eredménye

Vasdros (ma Romanidban Targoviste) a régi Krass6-Szérény megyében
(vé. MEz6, HivHn. 196). — Drdvavdsdrhely (ma Horvatorszagban) a régi Zala
megyében (MEZG, i. m. 100). — Szdzvdsdr (ma Ihlany nevii helység része Szlo-
véakidban) a régi Szepes megyében (v6. MEZ6, i.m. 198).

Kisszombat (ma Szlovéniaban~Crnelavci) a régi Vas megyében (MEZz6,
im. 104). — Oszombat (ma Szlovéakidban~Sobotiste) a régi Nyitra megyében
(MEZzO, i.m. 243, 245). — Szombati (ma Szlovakiaban~Sobatyn) a régi Bereg
megyében (MEZO, i.m. 176).

A felsorakoztatott helységnevek lathatoan csupan az egyik nézdpontbdl
vallottak a véasaros — nem vasaros kérdés iigyében. Annyi talan igy is megal-
lapithaté, hogy a napneveknek és a vdsdr szénak a névalakban valé puszta
Jelentése nem nyujt elegendd tampontot a helységnevek eredetének, funkci6ja-
nak megitélésében. A teljesebb kép kialakitasihoz egy masik, a vasaros nevek
rendszertani attekintése nyoméan megmutatkozo latészog segithetne hozza.
Ennek a tiizetes vizsgélata azonban mar , hosszabb torténet”.
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